MAMETALWORKS

MANUAL DE INSTRUCCIONES

MESA ELEVADORA
TPSL 700 (758725060)



IMAMETALWORKS

IMPORTANTE
POR FAVOR LEA ESTAS INSTRUCCIONES DETENIDAMENTE. TENGA EN CUENTA
LAS INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD. UTILICE EL PRODUCTO
CORRECTAMENTE Y CON CUIDADO PARA EL FIN PARA EL QUE ESTA DESTINADO.
EL NO HACERLO PUEDE CAUSAR DANOS A LA PROPIEDAD Y / O LESIONES
PERSONALES. CONSERVE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES SEGURO PARA USO

FUTURO.

1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

1.1 Utilice una persona calificada para mantener el elevador en buenas condiciones.
Manténgalo limpio para un rendimiento mejor y mas seguro.

1.2 La carga maxima es de 900 Kg. NO exceda esta capacidad nominal.

1.3 Utilice este elevador solo para fines de elevacion. NO |lo use para ningun otro
propdsito para el que no esta disenado.

1.4 Mantenga a los nifos y las personas no autorizadas alejados del drea de trabajo.

1.5 Quitese la ropa suelta. Quitese las corbatas, relojes, anillos y otras joyas sueltas y
contenga el cabello largo.

1.6 Usar Gafas de seguridad aprobadas por ANSI al operar el elevador.

1.7 Mantenga el equilibrio, no se estire demasiado y use calzado antideslizante.

1.8 Utilice este elevador Unicamente en una superficie estable, nivelada, seca y no
resbaladiza, y capaz de sostener la carga. Mantenga la superficie limpia, ordenada
y libre de materiales no relacionados y asegurese de que haya una iluminacion
adecuada.

1.9 Antes de levantar la carga, estabilice el elevador girando los tornillos de ajuste
hacia abajo. NO intente transportar una carga en el elevador. El elevador solo
debe usarse en una posicion estatica para levantar y bajar cargas. Asegurese de

que la carga permanezca estable en todo momento.

1.10 Asegurese de que la carga esté adecuadamente asegurada al elevador con las
correas adecuadas.

1.11Cuando la carga se ha elevado a la altura de trabajo, asegurese de que la manija
de seguridad (36) esté en su lado derecho y la placa de bloqueo esté bloqueada

en la posicion correspondiente para evitar un descenso accidental.
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1.12 Antes de bajar el elevador, asegurese de que no haya obstaculos debajo y de que
todas las personas estén separadas.

1.13 Mantenga siempre las manos y los pies alejados de las piezas moviles.

1.14 NO use el elevador si esta danado, si se observa alguna pieza sospechosa o si ha
sido sometido a una carga de impacto.

1.15 NO opere el elevador cuando esté cansado o bajo la influencia del alcohol, drogas
o cualquier medicamento intoxicante.

1.16 NO Permita que personas no capacitadas operen el elevador.
1.17 NO realice cualquier modificacion al ascensor.

1.18 NO exponga el elevador a la lluvia, nieve o humedad excesiva.

1.19 Si el elevador necesita reparacion y / o hay piezas que deben ser reemplazadas,
haga que lo reparen técnicos autorizados y use solo las piezas de repuesto
suministradas por el fabricante.

1.20 Observaciones: Las advertencias, precauciones e instrucciones que se describen
en este manual de instrucciones no pueden cubrir todas las condiciones y
situaciones posibles que pueden ocurrir. El operador debe entender que el
sentido comun y la precaucién son factores que no pueden incorporarse a este

producto, sino que deben ser proporcionados por el operador.

2. ESPECIFICACIONES

Capacidad. ......... 680Kg
Aire Accesorio de entrada ... ... NPT de 1/4 pulg.
Presion de trabajo ......... 7.5-8.5 Bar

Altura minima ......... 185 mm

Altura maxima ......... 825mm

Tamarfo ......... 710mm x 2000mm

Extension lateral ........ 254 mm x 2000 mm
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3. MONTAIJE

Desembale el elevador y verifique el contenido con la lista a continuaciéon. En caso de

gue falten piezas o estén dafadas, comuniquese con su proveedor de inmediato.

Contenido
- Conjunto de elevacion principal
- Mordaza de agarre
- Plato principal
- Conjunto de bomba hidraulica manual / neumatica
- Extension lateral
- Extensién de rampa
- Barra de conexion
- Pernos, tuercas y arandelas

- Pernos, tuercas y arandelas

3.1 Fije las mordazas (03, 45) a la plataforma (O1) utilizando tornillos (05), arandelas (39)
y tuercas (07).

3.2 Fijar la placa de tope (04) a la plataforma (01) mediante tornillos (05), arandelas (39)
y tuercas (07).

3.3 Conecte el conector de la manguera de aceite (39) al orificio de la bomba
hidraulica manual / neumatica (20).

3.4 Coloque la placa principal (09) al final de la plataforma (O1).

3.5 Si es necesario al levantar vehiculos todo terreno, fije 2 extensiones laterales a la
plataforma usando barras de conexién, tornillos de posicionamiento, arandelas y
tuercas.

4. Coloque las extensiones de rampa en las extensiones laterales. ANTES DEL PRIMER
Uso

4.1 Antes del primer uso de este producto, vierta una cucharadita de lubricante para
herramientas neumaticas de buena calidad en el accesorio de entrada de aire de
la valvula de aire, conecte el accesorio de entrada de aire al suministro de aire y
encienda la valvula de aire para que funcione durante 3 segundos para distribuir

uniformemente el lubricante.
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4.2 Deje la bomba durante una hora para permitir que el aceite se asiente antes de

purgar el sistema.

NOTA:Si no se deja suficiente tiempo para que el aceite se asiente, podria quedar
aire en el aceite. En este caso, la bomba no se purgara completamente la

primera vez y se requerird una segunda purga.

4.3 Purgue el aire del sistema hidraulico:
sistema operativo anual:Purgue el circuito hidraulico para eliminar el aire del sistema
presionando completamente el pedal de liberacion y bombeando el pedal de
elevacion de 15 a 20 veces.
A sistema operativo :Conconecte el accesorio de entrada de aire al suministro de aire
y presione completamente el pedal de liberacidon, luego encienda la valvula de aire
dejando que la bomba funcione durante 30 segundos para eliminar el aire en el
sistema hidraulico.
4.4 Test el elevador, descargado: mueva la manija de seguridad (36) hacia su lado
derecho, levante el elevador a la altura maxima, luego mueva la manija de
seguridad hacia su lado izquierdo en la abolladura y baje el elevador. Presione el

pedal de liberacion lentamente para controlar la velocidad de descenso.

5. INSTRUCCIONES DE USO

ATENCION! Asegurese de leer, comprender y aplicar las instrucciones

y advertencias de seguridad antes de su uso. ;ADVERTENCIA! No

intente sobrecargar el elevador.

5.1 Coloque el elevador en un area adecuada, girando el tornillo de ajuste (24) hacia
abajo para asegurarse de que el elevador esté estable y nivelado en la superficie,
verificando que la superficie sobre la que se apoyara el elevador es sélida y plana

(preferiblemente de hormigdn).

5.2 Suba la motocicleta por la placa principal a la plataforma.

M_758725060_V1



MAMETALWORKS

ATENCION! La motocicleta debe estar totalmente apoyada en la plataforma
elevadora (01) antes de levantarla. NO coloque la rueda trasera de Ila
motocicleta en la placa principal (09) y NO use la placa principal para soportar
el peso de la motocicleta al levantarla.

ATENCION! La placa delantera (09) solo se utiliza para ayudarle a llevar la
motocicleta a la plataforma cuando el elevador esta en su posicion

mas baja.
5.3 Sujete la motocicleta de forma segura a la plataforma.

NOTA: Antes de levantar el elevador, mueva la manija de seguridad (36) hacia su
lado derecho.

5.4 Conecte el accesorio de entrada de aire al suministro de aire, encienda la valvula
de aire para elevar el elevador. Cuando la fuente de aire no esté disponible,

bombee el pedal del elevador para elevar el elevador.

5.5 Cuando la plataforma se ha elevado a la altura de trabajo, cierre la valvula de aire o
deje de bombear.

NOTA: En este momento, asegurese de que la manija de seguridad (36) esté a su
lado derecho y que la placa de seguridad (10) esté bloqueada en el par
correspondiente de pestillo de seguridad para evitar una bajada accidental.

5.6 Una vez terminado el trabajo, retire todas las herramientas de debajo del elevador
antes de bajarlo. Levante el elevador bombeando el pedal del elevador varias
veces o con aire para dejar que la placa de seguridad (10) se libere de su posicion
de bloqueo, luego mueva la manija de seguridad (36) hacia su lado izquierdo y
fijela en la abolladura, presione LENTAMENTE el suelte el pedal para bajar

SUAVEMENTE el elevador.

NOTA:Baje la motocicleta lentamente, de forma controlada. Nunca permita que la
motocicleta se caiga rapidamente.

5.7 Cuando el elevador esta completamente bajado, desate la motocicleta y retirela
del elevador.
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6. MANTENIMIENTO

6.1 Cuando no esta en uso, el elevador debe almacenarse en la posicion mas baja en
un lugar seco para minimizar la corrosion del pistén y el ariete.

6.2 Mantenga el elevador limpio y limpie cualquier aceite o grasa. Lubrique todas las
partes moviles.

6.3 Revise periddicamente el ariete y el pistdon en busca de signos de corrosion. Limpie

las areas expuestas con un pafno limpio y aceitado.

6.4 Antes de cada uso, compruebe todas las piezas. Si alguna parte del elevador esta
danada o se sospecha, retirelo del servicio y tome las medidas necesarias para

repararlo.

6.5 Purgue el sistema hidraulico para eliminar cualquier aire en el sistema si la
eficiencia de elevaciéon disminuye como se describe en la seccién 4.3.

6.6 Verifique el nivel de aceite hidraulico. Si no es adecuado, retire el tapén de goma
de la bomba y agregue aceite hidraulico segun sea necesario.

NO utilice liquido de frenos o cualquier otro liquido inadecuado. Solo se puede utilizar
un aceite de gato hidraulico de buena
calidad.
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DESPIECE
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PARTS LIST
No. de No. de
Desc. Cant. Desc. Cant.
parte parte

01 Plataforma 1 25 Pie giratorio 2

Conjunto de tornillo de
02 1 26 Tornillo 2

banco movil

Conjunto de tornillo de

03 1 27 Montaje de carnero 1
banco estacionario
Conjunto de manguera de
04 1 28 1
Placa de parada aceite
Acoplador de manguera de
05 Tornillo 12 29 1
aceite

06 Tornillo 4 30 Tornillo 1
07 Nuez dieciséis 31 Nuez 2
08 Placa deslizante 1 32 Lavadora 4
09 Placa principal 1 33 Tornillo 2

Conjunto de placa de
10 1 34 Nuez 1

bloqueo
n Tornillo 1 35 Nuez 1
12 Arandela de seguridad 8 36 Resolver 1
13 Montaje base 1 37 Mango de bola 1
14 Rueda de acero 4 38 cuerda de alambre 1
15 Brazo de elevacioén exterior 1 39 Lavadora 22
dieciséis Tornillo 2 40 Almohadilla de goma 1 2

17 Brazo de elevacion interior 1 41 Almohadilla de goma 2 2
18 Tornillo 4 42 Tornillo 24
19 Nuez 2 43 Tornillo 8
20 CONJUNTO BOMBA 1 44 Tubo interior 1
21 Lavadora 8 45 Estante ajustable 1
22 Arandela de seguridad 6 46 Tapdn de tuberia 4
23 Nuez 6 47 Placa de conexion 1
24 Tornillo de ajuste 2 48 Pasador R 2
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ASLAIK

MACHINES & TOOLS

MAMETALWORKS

Declaracion de Conformidad CE
Declaration of Conformity EC

El abajo firmante declara en nombre de la empresa
The undersigned declares on behalf of
ASLAK, S.L. Salvador Gil i Vernet, 5 08192 Sant Quirze del Vallés (Barcelona) - Spain

que el Elevador Hidroneumatico de la marca METALWORKS
that the product motorcycle Scissor Lift of the brand METALWORKS

Modelo TPSL700 - 758725060
Type

Cumplen todas las disposiciones pertinentes de la citada directiva y normas harmonizadas
Tested and found to be in accordance with the directive and harmonized standards

1) Directiva CE 2006/42/EC
EC Directive Machinery Directive

2) Normas harmonizadas EN ISO 12100:2010
Harmonized Standard ~ EN 1493:2010

NUmero de certificado: CE-MC-210113-002-06-5A

ASLAK Machines & Tools SL Salvador Gil i Vernet, 5 (Pol. Ind. Can Torras i Can Llobet)
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